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στην Αίθουσα Α αριστερά του προθαλάμου παρουσιάζεται η προϊστορική 
βόρεια Βοιωτία. στην εισαγωγική προθήκη της έκθεσης (προθήκη 1: Μόνι-
μη εγκατάσταση) εκτίθεται ομοίωμα οικίσκου, που χρονολογείται στη Μέση 
Νεολιθική εποχή (5800-5300 π.Χ.) και αποτελεί ένα από τα λίγα ακέραια 
ομοιώματα σπιτιών που έχουν διασωθεί από τους χρόνους αυτούς. στις 
επόμενες προθήκες (προθήκη 2: Kαινούργια ζωή, καινούργια εργαλεία, προ-
θήκη 3: σύμβολα και νοήματα) παρουσιάζονται αντικείμενα που μας πληρο-
φορούν άμεσα για τις καθημερινές δραστηριότητες, τις μεταφυσικές και ιδε-
ολογικές ανησυχίες του νεολιθικού ανθρώπου. Η εποχή του Χαλκού (3η και 
2η χιλιετία π.Χ.) αναπτύσσεται σε πέντε θεματικές ενότητες που αντιστοι-
χούν σε ισάριθμες προθήκες, όπου γίνεται αναφορά σε επιμέρους θεματι-
κά σύνολα, όπως η γεωργία, η κτηνοτροφία, η αλιεία, η δίαιτα, τα μαγειρι-
κά σκεύη, η κατανάλωση τροφής, η αποθήκευση, αλλά και οι τελετουργικές 
συνεστιάσεις (προθήκη 4: πορισμός, επεξεργασία, κατανάλωση και αποθή-
κευση της τροφής, προθήκη 5: Τελετουργικές συνεστιάσεις της εποχής του 
Χαλκού και τα σκεύη τους). Έμφαση δίνεται στις οικοτεχνικές δραστηριότη-
τες και στο εμπόριο (προθήκη 6: Μεταποιητικές δραστηριότητες: από την 
οικοτεχνία στην ανακτορική παραγωγή, προθήκη 8: Το εμπόριο στην επο-
χή του Χαλκού), ενώ από τα σημαντικότερα εκθέματα της αίθουσας είναι 
ο «θησαυρός» χάλκινων εργαλείων από τον Ορχομενό. Τοποθετείται περί-
που στο 1200 π.Χ. και αποτελεί μάλλον συλλογή μεταλλοτεχνίτη, ο οποίος 
τα συγκέντρωνε με σκοπό να τα χυτεύσει εκ νέου (προθήκη 7: Μεταλλουρ-
γία: η μεγάλη ανακάλυψη του ανθρώπου).

στην Αίθουσα Β ο επισκέπτης εισάγεται στους καθαυτό ιστορικούς χρό-
νους. Εκτίθενται αγγεία των γεωμετρικών χρόνων, που προέρχονται από 
τις θέσεις Ορχομενός, Βρανέζι και Μαυρονέρι Δαύλειας (προθήκη 9: Η 
βόρεια Βοιωτία κατά τους πρώιμους ιστορικούς χρόνους), αγγεία και ει-
δώλια από τις νεκροπόλεις της βόρειας Βοιωτίας (προθήκη 10: Το τε-
λευταίο ταξίδι, προθήκη 14: Η ζωή στο σπίτι), αντικείμενα που σχετίζο-
νται με την άσκηση της λατρείας (προθήκη 11: Ιερά και λατρείες, προθή-
κη 12: Η λατρεία: σπονδές και αναθήματα) και νομίσματα που προέρχο-
νται από έρευνες στη βόρεια Βοιωτία (Χαιρώνεια, Ορχομενός, λιβαδειά, 
Άγιος Βλάσιος).

Τέλος, τα γλυπτά της έκθεσης αποτελούν αντιπροσωπευτικά δείγματα της 
εξέλιξης της ελληνικής πλαστικής από τους ώριμους αρχαϊκούς χρόνους 
έως τα τέλη της ύστερης αρχαιότητας (5ος αι. μ.Χ.). Ξεχωρίζουν κούρος, πι-
θανότατα παριανού εργαστηρίου, που προέρχεται από τον Ορχομενό και 
τοποθετείται στο 550-540 π.Χ., τμήμα επιτύμβιας στήλης από τη Χαιρώνεια, 
που τοποθετείται στα τέλη του 5ου-αρχές 4ου αι. π.Χ., πιθανότατα θεσπι-
ακού εργαστηρίου, και σφαίρα με ανάγλυφες προτομές του Ήλιου και της 
σελήνης από τη λιβαδειά, που τοποθετείται στα τέλη του 1ου αι. π.Χ.-αρχές 
1ου αι. μ.Χ. στο κέντρο της αίθουσας δεσπόζει άγαλμα Κυβέλης από τη λι-
βαδειά, έργο του Αθηναίου γλύπτη Ἑρμεία Ἀνθεστηρίου, σύμφωνα με τη χα-
ραγμένη στο υποπόδιο επιγραφή. Αποτελεί ρωμαϊκό αντίγραφο (2ος αι. 
μ.Χ.) του φημισμένου αγάλματος της Κυβέλης, έργο του πάριου γλύπτη 
Αγοράκριτου, μαθητή του Φειδία (450-440 π.Χ.), που ήταν στημένο στο 
Μητρώο της Αγοράς των Αθηνών.

millennium BC) is developed in five thematic modules corresponding to five 
showcases, where there is reference to individual thematic groups such as 
agriculture, animal husbandry, fishing, diet, cooking utensils, food consump-
tion and storage, and ceremonial banquets (case 4:  Obtaining, processing, 
consuming and storing food; case 5: Ritual banquets in the Bronze Age and 
their utensils). Emphasis is placed on domestic-industrial activities and on 
trade (case 6: processing activities: from domestic manufacture to palatial 
production; case 8: Trade in the Bronze Age), while the most important 
exhibit in this gallery is the “hoard” of bronze tools from Orchomenos. 
Dated to about 1200 BC, it was probably the collection of a metal-worker 
who had amassed the objects intending to re-cast them (case 7: Metallurgy: 
man’s great discovery). 

In Gallery B, visitors are introduced to the historical period. On display 
are Geometric vases from Orchomenos, vranezi, and Mavroneri (case 9: 
Northern Boeotia during Early Historical times), vases and figurines from 
cemeteries in northern Boeotia (case 10: The last journey; case 14: Life at 
home), objects connected with worship (case 11: Sanctuaries and cults; case 
12: Worship: libations and votive offerings), and coins which come from 
excavations conducted in northern Boeotia (Chaironeia, Orchomenos,  Le-
vadeia, Agios vlasios). 

Finally, the exhibition’s sculptural works comprise representative examples 
of the development of Greek sculpture from the Late Archaic age to the 
end of Late Antiquity (5th c. AD). Noteworthy pieces include a kouros, 
probably the work of a parian workshop, from Orchomenos (550-540 BC), 
part of a funerary stele from Chaironeia (late 5th-early 4th c. BC) that was 
probably produced by a Thespian workshop, and a sphere with relief busts 
of Helios (Sun) and Selene (Moon) from Levadeia (late 1st c. BC-early 1st 
c. AD). A statue of Cybele (Kybele) from Levadeia, which according to the 
inscription carved on the footstool was the work of the Athenian sculpture 
Hermeias, son of Anthesterios, stands in the center of the room. It was a 
Roman copy (2nd c. AD) of the famous statue of Cybele (450-440 BC) cre-
ated by the parian sculptor Agorakritos, a student of phidias, which stood in 
the Metroon in the Athenian Agora.
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Το κτήριο του Μουσείου

Το Αρχαιολογικό Μουσείο Χαιρώνειας κατασκευάστηκε μεταξύ των ετών 
1903 και 1907, με δαπάνες της εν Αθήναις Αρχαιολογικής Εταιρείας και σε 
άμεση γειτνίαση με το αναστηλωμένο σήμερα ταφικό μνημείο του λέοντος. 
Ιδρύθηκε για να στεγάσει ευρήματα από τις πρώτες ανασκαφές που διενήρ-
γησε η εν Αθήναις Αρχαιολογική Εταιρεία κατά τα έτη 1903-1907, υπό την 
εποπτεία του αρχαιολόγου Γεώργιου σωτηριάδη, στο πολυάνδριο των πε-
σόντων Μακεδόνων στη μάχη του 338 π.Χ., καθώς και σε μια σειρά θέσεων 
των νεολιθικών χρόνων και της πρώιμης εποχής του Χαλκού στην κοιλάδα 
του βοιωτικού Κηφισού. Κατά τους σεισμούς του 1981 το κτήριο υπέστη σο-
βαρές ζημιές. Έκλεισε οριστικά για το κοινό το 1995 για επισκευές και βελ-
τίωση των υποδομών του. Την εποπτεία υλοποίησης του έργου «Οικοδομι-
κές και Η/Μ Εργασίες επισκευής-ενίσχυσης Αρχαιολογικού Μουσείου Χαι-
ρώνειας - επανέκθεση», που εντάχθηκε στο Γ΄ Κπσ και χρηματοδοτήθηκε 
από το πΕπ στερεάς Ελλάδας, είχε η Διεύθυνση Εκτέλεσης Έργων Μουσεί-
ων και πολιτιστικών Κτηρίων του ΥππΟ, ενώ την οργάνωση της νέας έκ-
θεσης (υποέργο «Επανέκθεση Μουσείου Χαιρώνειας») πραγματοποίησε με 
αυτεπιστασία η θ΄ ΕπΚΑ, κατά την περίοδο 2004-2009. 

Η έκθεση

Ο εκθεσιακός χώρος είναι τριμερής (προθάλαμος και δύο αίθουσες), με 
εκθέματα που καλύπτουν το διάστημα από τους προϊστορικούς έως τους 
πρώτους χριστιανικούς χρόνους. 

Ο προθάλαμος είναι αφιερωμένος στην 
ιστορική φυσιογνωμία της αρχαίας Χαιρώ-
νειας και της ευρύτερης περιοχής της, πε-
δίο ορισμένων από τις κρισιμότερες πολε-
μικές συρράξεις της αρχαιότητας, όπως 
αυτές του 338 και του 86 π.Χ. Από τα ση-
μαντικότερα ευρήματα της αίθουσας εί-
ναι όπλα, αγγεία και μικροαντικείμενα, που 
προέρχονται από τον τύμβο των πεσόντων 
Μακεδόνων στη μάχη του 338 π.Χ., καθώς 
και από το πολυάνδριο, όπου τάφηκαν οι 
μέχρι ενός πεσόντες 300 θηβαίοι Ιερολο-
χίτες. πάνω στο πολυάνδριο των θηβαίων 
η πόλη της θήβας έστησε το μνημείο του 
λέοντος ως ανάμνηση της γενναίας υπε-
ράσπισης ενός κόσμου που έδυε. Τη θε-
ματική ενότητα συμπληρώνει η ενεπίγρα-
φη βάση ενός εκ των δύο τροπαίων που 
έστησε ο λεύκιος Κορνήλιος σύλλας στην 
περιοχή της Χαιρώνειας για να γιορτάσει 
τη νίκη του εναντίον του στρατού του βα-
σιλιά του πόντου Μιθριδάτη σΤ΄ Ευπάτο-
ρος, το 86 π.Χ.

The Museum building 

The Archaeological Museum of Chaironeia was constructed between 
1903 and 1907, at the expenses of the Archaeological Society at Athens, just 
beside the Lion funerary monument (“Lion of Chaironeia”), which is today 
restored. The Museum was built to house the finds from the first excava-
tions (1903-1907) conducted by the Archaeological Society at Athens under 
the direction of the archaeologist Georgios Soteriadis at the mass grave of 
the Macedonians who fell in the battle of 338 BC, and at a series of sites 
dating to the Neolithic and Early Bronze Age in the valley of the Boeotian 
Kephisos river. The building suffered serious damage in the 1981 earthquakes, 
and was closed to the public in 1995 for repairs and upgrading of its infra-
structure. Oversight for realization of the project “Building and Electro-me-
chanical works for the repair-reinforcement of the Archaeological Museum 
of Chaironeia - Re-exhibition”, which was included in the Third Community 
Support Framework and funded by the Central Greece Regional Opera-
tional programme (ROp), was assumed by the Ministry of Culture’s Direc-
torate of Technical Works Conduction in Museums and Cultural Buildings. 
The organization of the new exhibition (sub-project “Re-exhibition in the 
Museum of Chaironeia”) was carried out directly by the 9th Ephorate of 
prehistoric and Classical Antiquities, in the period from 2004-2009.

Τhe exhibition

The exhibition area is organized in three parts (lobby, two exhibition gal-
leries), with exhibits ranging in date from the prehistoric age to the Early 
Christian period. 

The lobby is devoted to the historical profile of ancient Chaironeia and its 
environs, a battlefield where some of the most decisive military conflicts of 
antiquity occurred, including those of 338 and 86 BC. Among the important 
finds on display are weapons, vases, and small objects from the tumulus of 
those Macedonians who fell in the battle in 338 BC, and finds from the mass 
grave (polyandrion) where every last one of the 300 members of the The-
ban Sacred Band was interred. The city of Thebes erected the Lion monu-
ment over the mass grave of the Thebans in memory of their brave defense 
of a world that was waning. This thematic module is complemented by the 
inscribed base of one of the two trophies erected by Lucius Cornelius Sulla 
in the Chaironeia area to celebrate his victory over the army of the king of 
pontus, Mithridates vI Eupator, in 86 BC.

In Gallery A to the left of the lobby, the prehistory of northern Boeo-
tia is presented. The exhibition’s introductory showcase (case 1: perma-
nent settlement) displays the model of a small house dated to the Middle 
Neolithic period (5800-5300 BC). This is a model of one of the few intact 
houses preserved from this period. In the following cases presented (case 
2: New life, new tools; case 3: Symbols and meanings), there are objects 
which provide information about the everyday activities and metaphysical 
and ideological concerns of Neolithic man. The Bronze Age (3rd and 2nd 
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φορούν άμεσα για τις καθημερινές δραστηριότητες, τις μεταφυσικές και ιδε-
ολογικές ανησυχίες του νεολιθικού ανθρώπου. Η εποχή του Χαλκού (3η και 
2η χιλιετία π.Χ.) αναπτύσσεται σε πέντε θεματικές ενότητες που αντιστοι-
χούν σε ισάριθμες προθήκες, όπου γίνεται αναφορά σε επιμέρους θεματι-
κά σύνολα, όπως η γεωργία, η κτηνοτροφία, η αλιεία, η δίαιτα, τα μαγειρι-
κά σκεύη, η κατανάλωση τροφής, η αποθήκευση, αλλά και οι τελετουργικές 
συνεστιάσεις (προθήκη 4: πορισμός, επεξεργασία, κατανάλωση και αποθή-
κευση της τροφής, προθήκη 5: Τελετουργικές συνεστιάσεις της εποχής του 
Χαλκού και τα σκεύη τους). Έμφαση δίνεται στις οικοτεχνικές δραστηριότη-
τες και στο εμπόριο (προθήκη 6: Μεταποιητικές δραστηριότητες: από την 
οικοτεχνία στην ανακτορική παραγωγή, προθήκη 8: Το εμπόριο στην επο-
χή του Χαλκού), ενώ από τα σημαντικότερα εκθέματα της αίθουσας είναι 
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στην Αίθουσα Β ο επισκέπτης εισάγεται στους καθαυτό ιστορικούς χρό-
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τις θέσεις Ορχομενός, Βρανέζι και Μαυρονέρι Δαύλειας (προθήκη 9: Η 
βόρεια Βοιωτία κατά τους πρώιμους ιστορικούς χρόνους), αγγεία και ει-
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μ.Χ.) του φημισμένου αγάλματος της Κυβέλης, έργο του πάριου γλύπτη 
Αγοράκριτου, μαθητή του Φειδία (450-440 π.Χ.), που ήταν στημένο στο 
Μητρώο της Αγοράς των Αθηνών.

millennium BC) is developed in five thematic modules corresponding to five 
showcases, where there is reference to individual thematic groups such as 
agriculture, animal husbandry, fishing, diet, cooking utensils, food consump-
tion and storage, and ceremonial banquets (case 4:  Obtaining, processing, 
consuming and storing food; case 5: Ritual banquets in the Bronze Age and 
their utensils). Emphasis is placed on domestic-industrial activities and on 
trade (case 6: processing activities: from domestic manufacture to palatial 
production; case 8: Trade in the Bronze Age), while the most important 
exhibit in this gallery is the “hoard” of bronze tools from Orchomenos. 
Dated to about 1200 BC, it was probably the collection of a metal-worker 
who had amassed the objects intending to re-cast them (case 7: Metallurgy: 
man’s great discovery). 

In Gallery B, visitors are introduced to the historical period. On display 
are Geometric vases from Orchomenos, vranezi, and Mavroneri (case 9: 
Northern Boeotia during Early Historical times), vases and figurines from 
cemeteries in northern Boeotia (case 10: The last journey; case 14: Life at 
home), objects connected with worship (case 11: Sanctuaries and cults; case 
12: Worship: libations and votive offerings), and coins which come from 
excavations conducted in northern Boeotia (Chaironeia, Orchomenos,  Le-
vadeia, Agios vlasios). 

Finally, the exhibition’s sculptural works comprise representative examples 
of the development of Greek sculpture from the Late Archaic age to the 
end of Late Antiquity (5th c. AD). Noteworthy pieces include a kouros, 
probably the work of a parian workshop, from Orchomenos (550-540 BC), 
part of a funerary stele from Chaironeia (late 5th-early 4th c. BC) that was 
probably produced by a Thespian workshop, and a sphere with relief busts 
of Helios (Sun) and Selene (Moon) from Levadeia (late 1st c. BC-early 1st 
c. AD). A statue of Cybele (Kybele) from Levadeia, which according to the 
inscription carved on the footstool was the work of the Athenian sculpture 
Hermeias, son of Anthesterios, stands in the center of the room. It was a 
Roman copy (2nd c. AD) of the famous statue of Cybele (450-440 BC) cre-
ated by the parian sculptor Agorakritos, a student of phidias, which stood in 
the Metroon in the Athenian Agora.
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Το κτήριο του Μουσείου

Το Αρχαιολογικό Μουσείο Χαιρώνειας κατασκευάστηκε μεταξύ των ετών 
1903 και 1907, με δαπάνες της εν Αθήναις Αρχαιολογικής Εταιρείας και σε 
άμεση γειτνίαση με το αναστηλωμένο σήμερα ταφικό μνημείο του λέοντος. 
Ιδρύθηκε για να στεγάσει ευρήματα από τις πρώτες ανασκαφές που διενήρ-
γησε η εν Αθήναις Αρχαιολογική Εταιρεία κατά τα έτη 1903-1907, υπό την 
εποπτεία του αρχαιολόγου Γεώργιου σωτηριάδη, στο πολυάνδριο των πε-
σόντων Μακεδόνων στη μάχη του 338 π.Χ., καθώς και σε μια σειρά θέσεων 
των νεολιθικών χρόνων και της πρώιμης εποχής του Χαλκού στην κοιλάδα 
του βοιωτικού Κηφισού. Κατά τους σεισμούς του 1981 το κτήριο υπέστη σο-
βαρές ζημιές. Έκλεισε οριστικά για το κοινό το 1995 για επισκευές και βελ-
τίωση των υποδομών του. Την εποπτεία υλοποίησης του έργου «Οικοδομι-
κές και Η/Μ Εργασίες επισκευής-ενίσχυσης Αρχαιολογικού Μουσείου Χαι-
ρώνειας - επανέκθεση», που εντάχθηκε στο Γ΄ Κπσ και χρηματοδοτήθηκε 
από το πΕπ στερεάς Ελλάδας, είχε η Διεύθυνση Εκτέλεσης Έργων Μουσεί-
ων και πολιτιστικών Κτηρίων του ΥππΟ, ενώ την οργάνωση της νέας έκ-
θεσης (υποέργο «Επανέκθεση Μουσείου Χαιρώνειας») πραγματοποίησε με 
αυτεπιστασία η θ΄ ΕπΚΑ, κατά την περίοδο 2004-2009. 

Η έκθεση

Ο εκθεσιακός χώρος είναι τριμερής (προθάλαμος και δύο αίθουσες), με 
εκθέματα που καλύπτουν το διάστημα από τους προϊστορικούς έως τους 
πρώτους χριστιανικούς χρόνους. 

Ο προθάλαμος είναι αφιερωμένος στην 
ιστορική φυσιογνωμία της αρχαίας Χαιρώ-
νειας και της ευρύτερης περιοχής της, πε-
δίο ορισμένων από τις κρισιμότερες πολε-
μικές συρράξεις της αρχαιότητας, όπως 
αυτές του 338 και του 86 π.Χ. Από τα ση-
μαντικότερα ευρήματα της αίθουσας εί-
ναι όπλα, αγγεία και μικροαντικείμενα, που 
προέρχονται από τον τύμβο των πεσόντων 
Μακεδόνων στη μάχη του 338 π.Χ., καθώς 
και από το πολυάνδριο, όπου τάφηκαν οι 
μέχρι ενός πεσόντες 300 θηβαίοι Ιερολο-
χίτες. πάνω στο πολυάνδριο των θηβαίων 
η πόλη της θήβας έστησε το μνημείο του 
λέοντος ως ανάμνηση της γενναίας υπε-
ράσπισης ενός κόσμου που έδυε. Τη θε-
ματική ενότητα συμπληρώνει η ενεπίγρα-
φη βάση ενός εκ των δύο τροπαίων που 
έστησε ο λεύκιος Κορνήλιος σύλλας στην 
περιοχή της Χαιρώνειας για να γιορτάσει 
τη νίκη του εναντίον του στρατού του βα-
σιλιά του πόντου Μιθριδάτη σΤ΄ Ευπάτο-
ρος, το 86 π.Χ.

The Museum building 

The Archaeological Museum of Chaironeia was constructed between 
1903 and 1907, at the expenses of the Archaeological Society at Athens, just 
beside the Lion funerary monument (“Lion of Chaironeia”), which is today 
restored. The Museum was built to house the finds from the first excava-
tions (1903-1907) conducted by the Archaeological Society at Athens under 
the direction of the archaeologist Georgios Soteriadis at the mass grave of 
the Macedonians who fell in the battle of 338 BC, and at a series of sites 
dating to the Neolithic and Early Bronze Age in the valley of the Boeotian 
Kephisos river. The building suffered serious damage in the 1981 earthquakes, 
and was closed to the public in 1995 for repairs and upgrading of its infra-
structure. Oversight for realization of the project “Building and Electro-me-
chanical works for the repair-reinforcement of the Archaeological Museum 
of Chaironeia - Re-exhibition”, which was included in the Third Community 
Support Framework and funded by the Central Greece Regional Opera-
tional programme (ROp), was assumed by the Ministry of Culture’s Direc-
torate of Technical Works Conduction in Museums and Cultural Buildings. 
The organization of the new exhibition (sub-project “Re-exhibition in the 
Museum of Chaironeia”) was carried out directly by the 9th Ephorate of 
prehistoric and Classical Antiquities, in the period from 2004-2009.

Τhe exhibition

The exhibition area is organized in three parts (lobby, two exhibition gal-
leries), with exhibits ranging in date from the prehistoric age to the Early 
Christian period. 

The lobby is devoted to the historical profile of ancient Chaironeia and its 
environs, a battlefield where some of the most decisive military conflicts of 
antiquity occurred, including those of 338 and 86 BC. Among the important 
finds on display are weapons, vases, and small objects from the tumulus of 
those Macedonians who fell in the battle in 338 BC, and finds from the mass 
grave (polyandrion) where every last one of the 300 members of the The-
ban Sacred Band was interred. The city of Thebes erected the Lion monu-
ment over the mass grave of the Thebans in memory of their brave defense 
of a world that was waning. This thematic module is complemented by the 
inscribed base of one of the two trophies erected by Lucius Cornelius Sulla 
in the Chaironeia area to celebrate his victory over the army of the king of 
pontus, Mithridates vI Eupator, in 86 BC.

In Gallery A to the left of the lobby, the prehistory of northern Boeo-
tia is presented. The exhibition’s introductory showcase (case 1: perma-
nent settlement) displays the model of a small house dated to the Middle 
Neolithic period (5800-5300 BC). This is a model of one of the few intact 
houses preserved from this period. In the following cases presented (case 
2: New life, new tools; case 3: Symbols and meanings), there are objects 
which provide information about the everyday activities and metaphysical 
and ideological concerns of Neolithic man. The Bronze Age (3rd and 2nd 
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